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Zataczniki

Nr 1. Szczegdlne warunki zawierania transakcji na dluznych papierach warto§ciowych:
Nr2. Szczegélne warunki zawierania transakcji na niedopuszczonych do obrotu zorganizowanego swapow, umow forward
na kurs terminowy.



Rozdziat 1. Postanowienia ogolne

§1

Niniejszy ,,Regulamin zawierania transakcji na instrumentach finansowych”, zwany dalej
regulaminem, okresla warunki, na podstawie ktorych Bank dokonuje transakcji na instrumentach
finansowych z Klientami.

Transakcji, o ktérych mowa w niniejszym regulaminie, dokonuje Departament Skarbu Banku.

§2

Pojecia uzyte w regulaminie oznaczaja:

1)

2)
3)

4)
5)

6)

7)

8)

9)

Bank — SGB-Bank S.A. z siedzibg w Poznaniu (60-462) przy ul. Szarych Szeregéw 23a,
zarejestrowany przez Sad Rejonowy Poznan - Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu, Wydziat VIII
Gospodarczy — Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem KRS 0000058205, NIP 7770005362,
REGON 004848247,

Bank spotdzielczy — bank spotdzielczy nalezacy do Spotdzielczej Grupy Bankoweyj;

Data waluty/data realizacji - dzien ptatno$ci z tytulu zawartej transakcji na instrumentach

finansowych lub data wykonania innej dyspozycji ztozonej przez Klienta;

Depozytariusz — wskazany przez Klienta podmiot prowadzacy rachunek, na ktorym

ewidencjonowane sg papiery wartosciowe;

Dyspozycja — polecenie dotyczace Rachunku wydane Bankowi przez Klienta, a takze dokumenty

wystawione przez Bank, jezeli jest on strong transakc;ji;

Dzien roboczy - dzien, w ktorym Bank prowadzi obstuge klientéw w zakresie uregulowanym

regulaminem, inny niz sobota lub dzien okreslony odrebnymi przepisami jako dzien wolny od

pracy;

Instrument finansowy - kategoria obejmujaca:

a) dhuzne papiery wartoSciowe emitowane przez Skarb Panstwa lub Narodowy Bank Polski,

b) dtuzne papiery wartosciowe pozostatych emitentow niedopuszczone do obrotu zorganizowanego,

¢) niedopuszczone do obrotu zorganizowanego swapy, umowy forward na kurs terminowy,

d) dluzne papiery wartoSciowe wyemitowane na podstawie art. 39p ust. 1 ustawy z dnia 27
pazdziernika 1994 r. o autostradach ptatnych oraz o Krajowym Funduszu Drogowym
dopuszczone do zorganizowanego obrotu;

KID — dokument zawierajacy kluczowe informacje o produkcie, sporzadzany przez Bank dla

niedopuszczonych do obrotu zorganizowanego swapow, umow forward na kurs terminowy;

Klient — osoba fizyczna, osoba prawna, jednostka organizacyjna niebedaca osobg prawng, ktorej

ustawa przyznaje zdolno$¢ prawna, ktora zawarta z Bankiem Umowe;

10) Kontrahent FC — kontrahent finansowy - przedsigbiorstwo inwestycyjne, ktoremu udzielono

zezwolenia zgodnie z dyrektywg 2014/65/UE, instytucje kredytowa, ktorej udzielono zezwolenia
zgodnie z dyrektywa 2013/36/UE, zaktad ubezpieczen lub reasekuracji, ktoremu udzielono
zezwolenia zgodnie z dyrektywa 2009/138/WE, UCITS i odpowiednio, jej spotki zarzadzajace,
ktorym udzielono zezwolenia zgodnie z dyrektywa 2009/65/WE, instytucje pracowniczych
programoéw emerytalnych w rozumieniu art. 6 pkt 1 dyrektywy 2016/2341 oraz alternatywne
fundusze inwestycyjne zarzadzane przez zarzadcow alternatywnych funduszy inwestycyjnych,
ktorym udzielono zezwolenia lub ktore zarejestrowano zgodnie z dyrektywa 2011/61/UE, centralny
depozyt papierow wartosciowych, ktoremu udzielono zezwolenia zgodnie z rozporzadzeniem
909/2014;

11) Kontrahent NFC — kontrahent niefinansowy — podmiot majacy siedzib¢ w Unii Europejskiej,

prowadzacy dziatalno$¢ gospodarczg bez wzgledu na jego forme prawnag, niebedacy
Kontrahentem finansowym (FC);



12) Forma elektroniczna — oznacza o$wiadczenie W postaci elektronicznej opatrzone kwalifikowanym
podpisem elektronicznym, o ktéorym mowa w ustawie z dnia 5 wrzesnia 2016 r. o ustugach
zaufania oraz identyfikacji elektronicznej;

13) LEI - Legal Entity Identifier, unikalny numer Klienta nadany przez podmiot do tego uprawniony;

14) Limit na transakcje — limit kredytowy, ktory Bank przyznaje Klientowi w celu zabezpieczenia
ryzyka rozliczenia transakcji obejmujacych niedopuszczone do obrotu zorganizowanego swapy
oraz umowy forward na kurs terminowy;

15) Nierezydent — Posiadacz rachunku majacy siedzibe lub miejsce zamieszkania za granica,
w rozumieniu Ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. Prawo dewizowe;

16) Pelnomocnik — osoba upowazniona przez Posiadacza rachunku do dysponowania Rachunkiem;

17) Placowka Banku — jednostka organizacyjna Banku prowadzaca obstuge klientow
w zakresie okreslonym w regulaminie;
18) Posiadacz rachunku — Klient, z ktorym Bank zawart Umowg, takze kazdy ze wspotposiadaczy

rachunku;

19) Potwierdzenie - dokument majacy posta¢ elektroniczng sporzadzony przez Bank, zawierajacy
uzgodnione przez Bank i Klienta warunki Transakcji, nie wymagajacy podpisu;

20) Rachunek — rachunek instrumentow finansowych prowadzony przez Bank na rzecz Klienta;

21) Rachunek bankowy — rachunek w rozumieniu art. 49 ustawy Prawo bankowe;

22) Rachunek pienigzny — wskazany przez Klienta rachunek bankowy prowadzony przez Bank lub
Bank spotdzielczy, ktory bedzie stuzyt dla celow transakcji uznaniowych i obciazeniowych
zwigzanych z realizacjg dyspozycji na Rachunku;

23) Reklamacja — kazde wystapienie Klienta kierowane do Banku, zawierajace zastrzezenia do
$wiadczonych przez Bank ustug na podstawie Regulaminu;

24) Regulacje EMIR (European Market Infrastructure Regulation) - regulacje okre$lajace zasady
rozliczen, ewidencji, wyceny, potwierdzania i raportowania instrumentéw pochodnych bgdacych
przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym i obejmujgce:

a) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady Europejskiej nr 648/2012 z dnia 4 lipca
2012 r. w sprawie instrumentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem
regulowanym, kontrahentéw centralnych i repozytoriow transakcji (Dz. Urz. UE L 201 z
27.7.2012, str. 1),

b) rozporzadzenia delegowane wykonawcze KE do rozporzadzenia, o ktorym mowa w pkt a),

€) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/834 z dnia 20 maja 2019 r.
zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 w odniesieniu do obowigzku rozliczania,
zawieszania obowigzku rozliczania, wymogow dotyczacych zglaszania, technik ograniczania
ryzyka zwigzanego z kontraktami pochodnymi bedacymi przedmiotem obrotu poza rynkiem
regulowanym, ktore nie sg rozliczane przez kontrahenta centralnego, rejestracji repozytoriow
transakcji i nadzoru nad nimi, a takze wymogéw dotyczacych repozytoriow transakcji
(Dz.U. L 141 2 28.5.2019, s. 42) ,,EMIR Refit”);

25) Repozytorium transakcji — podmiot uprawniony zgodnie z Regulacjami EMIR do gromadzenia
i przechowywania danych dotyczacych transakcji obejmujacych instrumenty finansowe W postaci
swapow 1 umow forward na kurs terminowy niedopuszczonych do obrotu na rynku regulowanym
w rozumieniu Ustawy o obrocie;

26) Rezydent — Posiadacz rachunku majacy siedzib¢ lub miejsce zamieszkania w kraju, w rozumieniu
Ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. Prawo dewizowe;

27) Rozporzadzenie 1286/2014 — rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1286/2014 z dnia 26 listopada 2014 r. w sprawie dokumentow zawierajacych kluczowe
informacje, dotyczacych detalicznych produktéw zbiorowego inwestowania i ubezpieczeniowych
produktow inwestycyjnych (PRIIP) (Dz. U. UE L 352, 9.12.2014, s. 1-23);



28) Rozporzadzenie delegowane 2017/590 - rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/590 z
dnia 28 lipca 2016 r. uzupehiajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
600/2014 w odniesieniu do regulacyjnych standardow technicznych dotyczacych zgtaszania
transakcji wlasciwym organom (Dz. U. UE L 87, 31.3.2017, s. 449-478);

29) System obrotu— system obrotu okreslony w art. 3 pkt 9a Ustawy o obrocie;

30) Skarga — kazde wystapienie Klienta, z wyjatkiem reklamacji, kierowane do Banku odnoszace si¢
do zastrzezen dotyczacych ustug $wiadczonych przez Bank lub wykonywanej przez Bank
dziatalnosci;

31) Strona internetowa Banku - www.sgb.pl/sgh-bank/;

32) Taryfa — taryfa prowizji i optat za czynnosci i ustugi bankowe obowigzujaca w Banku;

33) Transakcja — zbycie lub nabycie przez Bank instrumentéw finansowych na rachunek wiasny;

34) Umowa — umowa zawierania transakcji na instrumentach finansowych zawarta pomigdzy
Bankiem a Klientem;

35) Ustawa o0 obrocie — Ustawa z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi
Ustawa o praniu pieniedzy - ustawa z dnia 1 marca 2018 r. 0 przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu;

Rozdziat 2. Umowa

Postgpowanie Banku przed zawarciem Umowy

§3

1. Przed zawarciem Umowy Bank przedstawia Klientowi:

1) szczegotowe informacje na temat Banku oraz ustugi, ktoéra ma by¢ $wiadczona na podstawie
zawieranej Umowy;

2) regulamini wzoér Umowy;

3) zestaw informacji dotyczacy stosowania przez Bank przepisow dotyczacych rynku
instrumentow finansowych (MIFID II) — Broszura informacyjna;

4) Opis transakcji w zakresie niedopuszczonych do obrotu zorganizowanego swapoéw, umow
forward na kurs terminowy;

5) Maksymalne koszty i optaty zwigzane z Transakcja;

6) KID w formie papierowe;j;

7) prezentacje zawierajacg symulacje wptywu zmiany kursu walutowego na pozycje Klienta oraz
wyceng ustanowionego zabezpieczenia;

8) dokonang przez Bank klasyfikacje Klienta do jednej z trzech kategorii klientow:
a) klient detaliczny,
b) klient profesjonalny,
€) uprawniony kontrahent,
wraz z zasadami i konsekwencjami jej przyznania oraz zasadami zmiany kategorii.

2. Przed zawarciem Umowy, Bank zwraca si¢ do Klienta lub potencjalnego Klienta o przedstawienie
podstawowych informacji dotyczacych poziomu wiedzy o inwestowaniu w zakresie instrumentow
finansowych oraz do$wiadczenia inwestycyjnego, niezbednych do dokonania oceny czy ustuga,
ktora ma by¢ §wiadczona na podstawie zawieranej Umowy, jest odpowiednia dla danego Klienta,
biorgc pod uwage jego indywidualng sytuacje.

3. Jezeli zgodnie z oceng, o ktorej mowa w ust. 2, ustuga, ktora ma by¢ §wiadczona na podstawie
Umowy lub Instrument finansowy bedacy przedmiotem ustugi, jest nieodpowiednia dla danego
Klienta ze wzgledu na zbyt duze ryzyko inwestycyjne, Bank informuje o tym Klienta w formie
pisemnej.

4. Zgodnie z Rozporzadzeniem 1286/2014 Bank udostgpnia KID na stronie internetowej
www.sgb.pl/sgb-bank/.



5.

10.

11.

12.

11.

Klient, z nalezytym wyprzedzeniem, przed zawarciem Umowy otrzymuje w formie papierowej
KID.
W przypadku wyrazenia przez Klienta zgody w Umowie na przekazywanie KID w postaci
elektronicznej, wszelkie zmiany KID sg udostepniane Klientowi za po$rednictwem strony
internetowej www.sgb.pl/sgh-bank/.
Klient jest informowany o udostepnieniu zmienionej wersji KID za posrednictwem wiadomosci e-
mail wysylanej na wskazany w Umowie adres e-mail. W przypadku wyrazenia zgody na
przekazywanie zmian KID za posrednictwem strony internetowej, informacja o zmianie zawiera
adres strony internetowej oraz miejsce na tej stronie, gdzie mozna znalez¢ KID. W przypadku
braku wyrazenia zgody na otrzymywanie zmian KID za posrednictwem strony internetowe;j,
informacja o zmianie zawiera wskazanie miejsc, w ktorych dostepna jest wersja papierowa KID.

Klient moze w kazdym czasie zwroci¢ si¢ do Banku o wydanie bezptatnej kopii papierowej KID

(aktualnej 1 kazdej poprzedniej wersji).

Klient zobowigzany jest do zapoznania si¢ z aktualnym KID przed zawarciem kazdej transakc;ji.

Przed zawarciem Umowy, na podstawie ktorej Klient bedzie zawiera¢ z Bankiem Transakcje

obejmujace instrumenty finansowe, o ktorych mowa w §2 pkt 7) lit. ), Klient ma obowigzek

dostarczy¢ do Banku numer identyfikacyjny LEI (Legal Entity Identifier) oraz obowigzany jest do
utrzymywania jego waznosci.

Transakcje na instrumentach finansowych sa zawierane =z Klientami detalicznymi,

profesjonalnymi oraz uprawnionymi kontrahentami w rozumieniu art. 3 pkt 39b-c Ustawy o

Obrocie.

Bank przyjmuje iz zawierajac transakcji obejmujacej instrumenty finansowe, o ktorych mowa w

§2 pkt 7) lit. ¢) Klient:

1) akceptuje ryzyko poniesienia ewentualnej straty przewyzszajacej Srodki finansowe
zainwestowane w celu zawarcia Transakcji, a jego sytuacja finansowa pozwala na poniesienie
takiej straty,

2) zawarcie transakcji wynika z potrzeby zabezpieczenia ryzyka walutowego, wynikajacego z
prowadzonej przez Klienta dziatalnosci, a celem Transakcji jest dostosowanie zabezpieczenia
co do kwoty i terminu do ekspozycji Klienta.

W celu zapewnienia, aby cena instrumentu finansowego, bg¢dacego przedmiotem transakcji

zawieranej z Klientem, odpowiadala wartosci godziwej i odzwierciedlata aktualne warunki

rynkowe, Bank gromadzi dane rynkowe, w oparciu o ktore dokonuje weryfikacji ceny instrumentu
finansowego, a takze, o ile to mozliwe, poréwnuje cen¢ tego instrumentu finansowego

z podobnymi lub porownywalnymi produktami (najlepsze wykonanie).

Informacja o konflikcie interesow

§4

Przed zawarciem Umowy Bank informuje Klienta pisemnie, o istniejacych konfliktach interesow
zwigzanych ze $wiadczeniem ustugi na rzecz tego Klienta, o ile organizacja oraz regulacje
wewnetrzne Banku nie zapewniajg, ze w przypadku powstania konfliktu interesow nie dojdzie
do naruszenia interesu Klienta; informacja zawiera dane pozwalajace Klientowi, przy uwzglednieniu
kategorii, do ktorej nalezy, na podjecie $wiadomej decyzji, co do zawarcia Umowy.

Przez konflikt interesow rozumie si¢ znane Bankowi okoliczno$ci mogace doprowadzic¢
do powstania sprzeczno$ci migdzy interesem Banku, osoby powigzanej z Bankiem i obowigzkiem
dziatania przez Bank w sposob rzetelny z uwzglgdnieniem najlepiej pojetego interesu Klienta,
jak rowniez znane Bankowi okolicznosci mogace doprowadzi¢ do powstania sprzecznosci migdzy
interesami kilku Klientow Banku.



Umowa moze zosta¢ zawarta, o ile Klient w formie pisemnej potwierdzi przyje¢cie informacii,

o ktérych mowa w ust. 11 2 oraz potwierdzi wolg jej zawarcia.

W przypadku powstania konfliktu interesow po zawarciu Umowy z Klientem, Bank poinformuje

Klienta o tym niezwlocznie, w formie pisemnej. Bank, do czasu otrzymania wyraznego

o$wiadczenia Klienta o kontynuacji badz rozwigzaniu Umowy, powstrzymuje si¢ od §wiadczenia

ustug na podstawie Umowy.

Dokumenty

§5

1. Bank, uzaleznia zawarcie Umowy 0d przedtozenia nast¢pujacych dokumentéw oraz przekazania

nastepujacych informacji:
1) w przypadku Rezydentow:
a) 0sob fizycznych nieprowadzacych dziatalnosci gospodarczej — wazny dowod osobisty lub
paszport,
b) o0s6b fizycznych prowadzacych dziatalnos$¢ gospodarczg oraz 0s6b prawnych:

odpis z wlasciwego rejestru (wydany nie pdzniej niz 1 miesigc przed data ztozenia
odpisu w Banku) lub wydruk z Centralnej Informacji Krajowego Rejestru Sadowego lub
inny dokument urzedowy potwierdzajacy podstawe prawnag prowadzonej dziatalno$ci
i okreslajacy osoby upowaznione w imieniu podmiotu do zaciggania zobowigzan
majatkowych i rozporzadzenia majatkiem,

zaswiadczenie 0 nadaniu numeru statystycznego REGON,

zaswiadczenie 0 nadaniu numeru identyfikacji podatkowej (NIP),

wazny kod LEI, w przypadku gdy Klient bedzie zawiera¢ z Bankiem Transakcje
obejmujace instrumenty finansowe, o ktorych mowa w §2 pkt 7) lit. c),

wskazanych w punkcie 1 lit a) lub punkcie 2 lit a) dla osob fizycznych
reprezentujacych osobe prawna, dane osobowe beneficjenta rzeczywistego, w
przypadku jego posiadania,

inne dokumenty, wskazane przez Bank, jezeli Bank uzna ich przedstawienie
za niezbedne;

2) w przypadku Nierezydentow:

a) 0sob fizycznych nieprowadzacych dziatalnosci gospodarcze;j:

wazny paszport lub inny dokument ze zdj¢ciem potwierdzajacym tozsamosc,
dokument potwierdzajacy krajowy identyfikator klientow, zgodnie z zatgcznikiem II
do Rozporzadzenia delegowanego 2017/590;

b) 0séb fizycznych prowadzacych dziatalno$¢ gospodarcza oraz 0s6b prawnych:

odpisow z wlasciwych dla siedziby osoby prawnej rejestrow, uwierzytelnionych przez
polska placowke dyplomatyczng lub konsularng, przettumaczonych na jezyk polski
przez thumacza przysigglego,

wazny kod LEI, w przypadku, gdy Klient bedzie zawiera¢ z Bankiem Transakcje
obejmujgce instrumenty finansowe, o ktorych mowa w §2 pkt 7) lit. ¢),

wskazanych w punkcie 1 lit a) lub punkcie 2 lit a) dla 0séb fizycznych reprezentujacych
osobe prawna,

dane osobowe beneficjenta rzeczywistego, w przypadku jego posiadania.

inne dokumenty, wskazane przez Bank.

la. Bank moze zada¢ podania przez Klienta informacji lub przedlozenia dokumentow,
niewymienionych w ust. 1, jezeli jest to konieczne do zawarcia, wykonywania Umowy lub realizacji
obowiazkow natozonych przepisami prawa.



Klient zobowigzany jest do niezwlocznego pisemnego powiadomienia Banku o wszelkich
zmianach w dokumentach, ktorych przedtozenia wymagal Bank zgodnie z ust. 1 lub 1a oraz do
aktualizacji tych dokumentow.

Informacje o zmianach powinny by¢ podpisane przez osoby uprawnione do skladania o§wiadczen
woli w zakresie praw i obowigzkow majgtkowych Klienta.

Bank wystawia zawiadomienie lub przyjmuje wydawane Dyspozycji w oparciu 0 posiadane, a
przekazane przez Klienta dane.

Umowa dla wigcej niz jednej osoby

§6
Bank dopuszcza zawarcie Umowy przez wigcej niz jedng osobg fizyczna, w szczegodlnosci przez
matzonkow pozostajacych w ustroju wspolnosci majatkowe;.
Osoby zawierajace wspolnie Umowg musze posiada¢ tai sam status, tzn. moga by¢ tylko
rezydentami albo tylko nierezydentami.
Osoby zawierajace wspolnie Umoweg odpowiadaja solidarnie wzgledem Banku za wszelkie
zobowigzania wynikajgce z Umowy.
Za skutki wykonania Dyspozycji zlozonych przez wspolposiadaczy, badz ich Pelnomocnikéw
bedacych wynikiem odmiennych decyzji kazdego z nich odpowiadaja wspétposiadacze.
Bank wykonuje dyspozycje wedhug kolejnosci ich ztozenia.
W przypadku zbiegu Dyspozycji, ktorych wykonanie jednej wyklucza catkowicie lub czgsciowo
wykonanie drugiej, Bank wstrzymuje si¢ z ich realizacja.

Tryb korespondencyjny

§7
Dla Klientéw, ktorzy posiadaja w Banku Rachunek bankowy, badz korzystaja z innych ustug
Banku, Bank dopuszcza zawarcie Umowy w trybie korespondencyjnym; postanowienia § 51 § 6
regulaminu stosuje si¢ odpowiednio.
Warunkiem zawarcia Umowy jest dorgczenie do Banku podpisanych przez Klienta dwoch
egzemplarzy Umowy; Bank moze uzalezni¢ zawarcie umowy od notarialnego po$wiadczenia
podpiséw Klienta.

Rozpoczecie $wiadczenia ustug

§8
Datg rozpoczecia $wiadczenia ustug jest data wskazana w Umowie.
W przypadku Umowy zawartej w trybie korespondencyjnym, rozpoczecie $wiadczenia ustug
nastgpuje nie wczesniej niz po otrzymaniu przez Bank potwierdzenia dostarczenia do Klienta
podpisanego przez Bank egzemplarza Umowy.

Rachunek pieniezny
§9
Warunkiem zawarcia Umowy jest wskazanie Rachunku pieni¢znego.

Klient zobowigzany jest zapewni¢ na Rachunku pienieznym $rodki umozliwiajace realizacje
Transakcji i Dyspozycji sktadanych tacznie z naleznymi Bankowi optatami i prowizjami.



Rozdziat 3. Pelnomocnictwa

Rodzaje pelnomocnictw

§ 10
Klient moze udzieli¢ pelnomocnictwa do zawierania Transakcji i/lub skladania Dyspozycji.
Osobami uprawnionymi do zawierania Transakcji i/lub sktadania Dyspozycji sa osoby wskazane
przez Klienta w zatgczniku nr 3 do Umowy lub w innym pelnomocnictwie, o ile zostato uprzednio
doreczone Bankowi i zaakceptowane przez Bank.
Pelnomocnictwo moze by¢ udzielone jako Stale — pelnomocnictwo rodzajowe, na podstawie
ktérego Pelnomocnik ma prawo do dysponowania instrumentami zapisanymi na Rachunku,
w tym sktadania zlecen lub Dyspozycji, w zakresie okreslonym przez Posiadacza rachunku
w tres$ci pelnomocnictwa, z wytaczeniem uprawnienia, do zamykania tego rachunku.
Bank nie bedzie zawierat Transakcji i/lub wykonywat Dyspozycji sktadanej przez Pelnomocnika,
jezeli istniejg watpliwosci, co do zakresu umocowania lub jego waznosci.

Zmiana, odwotanie, wygasnigcie pelnomocnictwa

§ 11
Pelnomocnictwo moze by¢ w kazdym czasie zmienione lub odwotane na podstawie pisemnej
informacji Klienta.
Odwotanie przez Klienta pelnomocnictwa, o ktorym mowa w § 10 jest skuteczne wobec Banku po
dorgczeniu do Banku informacji, o ktérej mowa w ust.1.

Pelnomocnictwo wygasa na skutek:

1) $mierci klienta (bedacego osoba fizyczng) lub petnomocnika;

2) uptywu terminu, na jaki zostato udzielone;

3) =zaistnienia zdarzenia, dla ktorego zostato udzielone;

4) odwotania petnomocnictwa;

5) rozwigzania lub wygasnigcia umowy.

6) otwarcia postgpowania sanacyjnego albo upadtosciowego wobec klienta

Za skuteczne wobec Banku uwaza si¢ czynno$ci dokonane przez petnomocnika do chwili

powziecia przez Bank informacji o wygasnieciu pelnomocnictwa

Zmiany w zakresie reprezentacji

§ 12

. Zmiany w zakresie reprezentacji Klienta — osoby prawnej, sa dla Banku wigzace od momentu
doreczenia do Banku uchwaly o zmianie o0s6b uprawnionych do reprezentacji
wraz z potwierdzeniem ztozenia wniosku o zmiane danych ujawnionych w rejestrze
przedsigbiorcow Krajowego Rejestru Sadowego.

. Klient jest zobowigzany do przekazania jednoczesnie informacji i dokumentow, o ktorych mowa
w § 5 ust. 1 pkt 1 lit a) i pkt 2 lit a) dotyczacych nowych 0s6b uprawnionych do reprezentaciji.

Rozdziat 4. Optaty

Optaty ponoszone przez Klienta z tytutu zawieranych Transakcji

§ 13
Bankowi przystuguje wynagrodzenie w postaci oplat i prowizji z tytutu §wiadczonych ustug.
Wysoko$¢ optat i prowizji oraz termin ich wymagalnosci okresla Taryfa obowigzujgca w Banku.
Bank moze odstapi¢ od pobierania, odroczy¢ lub obnizy¢ pobierang optate lub prowizje
w stosunku do okre$lonych Klientéw lub ustug, na podstawie indywidualnej decyzji.



4. Optaty i prowizje pobierane sg przez Bank z rachunku pieni¢znego Klienta.

5. Oplaty i prowizje naliczane sg w zlotych polskich chyba, ze Taryfa stanowi inacze;j.

6. Oplaty pobierane sa od poszczegdlnych czynnosci jednorazowo w momencie ich udostgpnienia
lub wykonania lub w okresach rozliczeniowych okreslonych w Taryfie.

7. Bank w okresie obowigzywania umowy, z waznych przyczyn, moze zmieni¢ taryfe.

8. Taryfa moze zosta¢ zmieniona w terminie 6 miesiecy od dnia, gdy wystapi cho¢ jedna z
wymienionych przyczyn:

1) zmieni si¢ ktorykolwiek ze wskaznikow wzrostu cen towardow i ustug konsumpcyjnych,
publikowanych przez Gléwny Urzad Statystyczny, o co najmniej 0,10 punktu procentowego,
przy czym w przypadku zmiany wigcej niz jednego wskaznika, podstawa do zmiany jest
wskaznik o najwyzszej warto$ci zmiany

2) zmieni si¢ wysokos$¢ przecietnego, miesigcznego wynagrodzenia w sektorze przedsigbiorstw,
bez wypltat nagrdéd z zysku, publikowane przez Gtowny Urzad Statystyczny, - 0 CO najmniej
1% w stosunku do poprzednio obowiazujacego w analogicznym okresie

3) zmienig si¢ ceny energii, ceny potaczen telekomunikacyjnych, ustug pocztowych, koszty
obstugi rozliczen transakcji, rozliczen migdzybankowych i innych kosztow ponoszonych przez
Bank na rzecz instytucji zewngtrznych, ktorych dotycza optaty I prowizje -0 co najmniej 1% w
stosunku do poprzednio obowigzujacej ceny w analogicznym okresie (rocznym, kwartalnym
lub miesigcznym),

4) koniecznos$ci zmiany kapitatow Banku, w tym kapitatu zaktadowego, zmiany lub utworzenia
funduszy wiasnych, w tym funduszy rezerwowych, zmiany lub utworzenia rezerw lub
odpiséw, zaptaty obowiazkowych optat, podatkéw lub innych naleznos$ci publicznoprawnych,
na podstawie powszechnie obowiazujagcych przepisOw prawa, decyzji, rekomendacji lub
zalecen organow nadzoru nad rynkiem Kkapitalowym, finansowym, badz unormowan
dotyczacych standardow rachunkowosci

5) zostang zmienione, uchylone lub wprowadzone nowe powszechnie obowigzujace przepisy
prawa, o ile w ich wyniku i w celu dostosowania si¢ do nich, konieczna stata si¢ zmiana
Taryfy,

6) zmieni si¢ lub pojawi nowa interpretacja powszechnie obowigzujgcych przepisow prawa na
skutek orzeczen sadow lub uchwal, decyzji, rekomendacji, stanowisk lub innych aktéw
wydawanych przez Komisje Nadzoru Finansowego, Narodowy Bank Polski, Bankowy
Fundusz Gwarancyjny lub organy wtadzy publicznej, o ile w ich wyniku i w celu dostosowania
si¢ do nich, konieczna stala si¢ zmiana Taryfy,

7) zostang wprowadzone nowe produkty lub ustugi, przy czym ta zmiana bedzie dotyczyta
ustanowienia nowych optat lub prowizji dla udostgpnianych nowych produktow lub ustug albo
kiedy zostang wycofane produkty Iub ustugi, a wowczas zmiana bedzie dotyczyta produktow
lub ustug wycofanych,

8) nastapi rozszerzenie lub zmiana funkcji produktow lub ustug,

9) zostang dostrzezone, wymagajace sprostowania omyiki pisarskie, rachunkowe, lub zaistnieje
koniecznos¢ wprowadzenia zmian porzadkowe, ktore nie wplywaja na wysoko$¢ opflat i
prowizji,

9. Zmiany beda polega¢ na podwyzszeniu lub obnizeniu stawki prowizji lub optat, zgodnie z
kierunkiem zmian wskaznikow lub kosztow, o ktérych mowa w ust. 2 ppkt 1)-3), o nie wigcej niz
dwukrotnos¢ dotychczas obowigzujgcej stawki lub prowizji, z zastrzezeniem iz nie dotyczy to
przypadkow podwyzszenia optat lub prowizji, ktérych wartos¢ wynosita 0 ztotych lub 0%,

10. Zmiany Taryfy nie beda dokonywane czgséciej niz raz na kwartat.

11. Zmiany Taryfy beda przeprowadzane w trybie wskazanym w § 31 ust. 2-4.



§ 14

Na podstawie upowaznienia zawartego w umowie Bank uprawniony jest do pobrania z rachunku

pieni¢znego Klienta srodkow pienigznych, ktore w pierwszej kolejnosci sg zaliczane na poczet

wymagalnych optat i prowizji.

Bank, po wczesniejszym wezwaniu do zaplaty i wyznaczeniu dodatkowego terminu, zaspokaja

Swoje roszczenia o zaptate optat i prowizji z dostepnych aktywow Klienta, a w szczegdlnosci z

zapisanych narachunku Klienta instrumentéow finansowych, jezeli nie moze ich zaspokoi¢ w

sposob okreslony w ust. 1.

W przypadku wskazanym w ust. 2 Bank uprawniony jest do rozporzadzania dostepnymi aktywami

Klienta az do momentu zaspokojenia roszczenia, o ktorym mowa w ust, 2 wraz z kosztami

zaspokojenia i odsetkami oraz podejmowania nastgpujgcych czynnosci wedtug kolejnoscei:

1) zbywanie aktywow klienta,

2) pobieranie pozytkéw z aktywow klienta,

3) wykonywanie praw z aktywow klienta.

Bank informuje Klienta o:

1) maksymalnych kosztach i optatach zwigzanych z zawarciem Umowy — przed zawarciem Umowy
(informacja ex ante),

2) rzeczywiscie poniesionych kosztach w zwigzku z zawarciem Transakcji na podstawie Umowy —
niezwlocznie, jednak nie pdzniej niz do konca dnia roboczego nastepujacego po dniu, w ktérym
Transakcja zostala zawarta,

3) rzeczywiscie poniesionych kosztach o oplatach w zwigzku z realizacja Umowy — w sposob
zbiorczy, obejmujacy jeden rok realizacji Umowy (informacja ex post),

4) biezacej wycenie zawartych Transakcji na instrumentach finansowych, o ktérych mowa
w §2 pkt 7) lit. ¢). — nie pdzniej niz do konca drugiego dnia roboczego po uptywie kazdego
miesigca kalendarzowego. Wycena dokonywana jest w oparciu o stan zawartych i
nierozliczonych Transakcji na koniec miesigca kalendarzowego.

Bank przekazuje Klientowi informacje o ktorych mowa w ust. 4 powyzej w sposob nastepujacy:

1) informacja, o ktorej mowa w ust. 4 pkt 1 powyzej przekazywana jest w formie Zatgcznika nr 4

do Umowy,

2) informacja, o ktorej mowa w ust. 4 pkt 2-4 powyzej przekazywana jest w postaci elektronicznej

na adres e-mail Klienta wskazany w Umowie.

Rozdziat 5. Transakcje

Ogolne warunki zawierania Transakcji

§ 15
Warunkiem zawierania przez Klienta Transakcji jest zawarcie Umowy.
Zawarcie Umowy nastepuje na podstawie ztozonych przez Klienta dokumentéw wymaganych
przez Bank, o ktorych mowa w § 5 regulaminu.
Warunkiem zawarcia Umowy jest dorgczenie do Banku podpisanych przez Klienta dwoch
egzemplarzy Umowy; Bank moze uzalezni¢ zawarcie Umowy od notarialnego poswiadczenia
podpisow Klienta.
Warunkiem zawarcia Umowy, w ramach ktorej przedmiotem Transakcji beda instrumenty
finansowe, o ktorych mowa w §2 pkt 7) lit. c), jest ztozenie przez Klienta o$wiadczenia, ktorego
wzor okresla Zatgcznik nr 6 do Umowy. W o$wiadczeniu tym Klient zapewnia, ze transakcje
zawierane z Bankiem maja na celu wylacznie zabezpieczenie (zmniejszenie lub wyeliminowanie)
przed ryzykiem walutowym, a tym samym nie sg zawierane w celach spekulacyjnych (osiaggniecie
dochodu przy wykorzystaniu oczekiwanych zmian cenowych) lub arbitrazowych (nabycie
instrumentu finansowego na rynku, gdzie ma on nizszg ceng¢ i jednocze$nie zbycie go na innym
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rynku, gdzie ta cena jest wyzsza). W o$wiadczeniu tym Klient zapewnia takze, ze transakcja
zawierana z Bankiem nie jest powielana przez Klienta, poprzez otwarcie pozycji w innym,
odpowiadajgcym kontraktowi terminowemu zawieranemu z Bankiem, instrumencie pochodnym.
Bank moze uzalezni¢ zawarcie Umowy od przedlozenia dodatkowych dokumentow lub
informacji, w celu ustalenia, czy o$wiadczenie Klienta, o ktorym mowa w ust. 4 powyzej,
odpowiada rzeczywistemu celowi zawierania transakcji przez Klienta. W szczegdlnosci Bank
moze wymaga¢ przedtozenia dokumentow bedacych podstawa istnienia ryzyka walutowego po
stronie Klienta.

Bank ma prawo odmoéwi¢ zawarcia Umowy bez podania przyczyny.

W ramach Umowy Klient zobowigzuje si¢ do wskazania Rachunku pieni¢znego.

W ramach Umowy Bank zobowiazuje si¢ do prowadzenia ewidencji instrumentow finansowych, 0
ktorych mowa w § 2 pkt 7) lit. ¢ bedacych przedmiotem Transakcji.

Osobami upowaznionymi do udzielenia informacji o warunkach Transakcji na instrumentach
finansowych sg wylacznie pracownicy Banku, wskazani przez Bank w dokumencie przekazanym
Klientowi.

Transakcje zawierane sg w kazdym dniu roboczym w godzinach od 9.00 do 16.00, przy czym dla
transakcji, dla ktorych Data waluty przypada na ,dzi§”, Transakcje moga by¢ zawierane
w godzinach od 9.00 do 13.00.

Bank w szczegdlnych przypadkach moze wyrazi¢ zgod¢ na zawarcie Transakcji w godzinach
innych niz okreslone w ust. 10

W przypadku braku kodu LEI lub utraty jego waznos$ci Bank jest uprawniony do odmowy
realizacji Transakcji, jezeli wykonanie Transakcji wigze si¢ z obowigzkami raportowymi,
wymagajacymi wskazania kodu LEI.

Na zadanie Klienta, Bank udziela stosownych wyjasnien w zakresie odmowy realizacji Transakcji
na podstawie niniejszego paragrafu.

Szczegoblne zasady Transakcji

§ 16
Klient przy ustalaniu warunkoéw Transakcji, ktorej przedmiotem sa:
1) papiery wartosciowe, o ktorych mowa w §2 pkt 7) lit. a),
2) papiery wartosciowe, o ktorych mowa w §2 pkt 7) lit. b),
3) papiery warto$ciowe, o ktorych mowa w §2 pkt 7) lit. d),
zobowigzany jest do wskazania Rachunku i Depozytariusza.
W przypadku Transakcji, o ktorej mowa w ust 1, Klient zobowigzany jest posiada¢ aktywny
Rachunek.
Szczegotowe warunki zawierania transakcji okreslaja odpowiednio zatacznik nr 1 i 2 do regulaminu.

Zawieranie Transakcji

§17
Klient moze zawiera¢ Transakcje z Bankiem wytacznie telefonicznie.
Za zgoda Banku Klient moze zawrze¢ transakcje osobiscie.
Transakcje uznaje si¢ za zawartg osobiscie poprzez potwierdzenie przez Klienta podpisem,
na odrebnym dokumencie, uzgodnionych z Bankiem warunkéw transakcji.
Dokument, o ktorym mowa w ust. 3, musi okresla¢ wszystkie warunki transakcji, zaleznie
od rodzaju instrumentu finansowego, bedacego przedmiotem transakcji.
Transakcje moga by¢ zawierane wylacznie przez Klienta lub przez Pelnomocnika.
Identyfikacja osoby =zawierajacej Transakcje nastepuje za pomoca indywidualnego hasta
ustanowionego w Umowie; Bank ma prawo zada¢ podania dodatkowych informacji
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identyfikujgcych zawierajacego Transakcje. Klient jest zobowigzany do zabezpieczenia hasta

przed osobami nieuprawnionymi oraz zapewnienia jego poufnoSci.

Jezeli zostaly spelnione warunki przyjgcia zlecenia, to za skutki Transakcji zawartej przez osoby

nieuprawnione odpowiada Klient.

Bank:

a) rejestruje, przechowuje i archiwizuje dokumenty, nagrania, korespondencje elektroniczng
oraz inne nosniki informacji sporzadzane lub otrzymywane w zwiazku ze §wiadczonymi na
podstawie Regulaminu ustugami,

b) sporzadza na trwatym noéniku protokoty, notatki lub nagrania z rozméw przeprowadzonych
W bezposredniej obecnosci Klienta lub potencjalnego Klienta.

Zarejestrowane 1 przechowywane materiaty, o ktorych mowa w ust. 8 mogg zosta¢ wykorzystane

jako dowdd w postgpowaniu prowadzonym na podstawie przepisOw prawa. Bank udostepnia

Klientowi na jego zadanie kopi¢ nagrania rozméw lub kopi¢ korespondencji, wytworzonych po

dniu 21 pazdziernika 2018 roku, przez okres pieciu lat od dnia utworzenia zapisu, a w przypadku

gdy zada tego wlasciwy organ, przez okres siedmiu lat.

Potwierdzanie zawartych Transakcji

§ 18

Po zawarciu Transakcji Bank niezwlocznie, jednakze nie pdzniej niz do konca nastgpnego dnia,

roboczego  przesle Klientowi Potwierdzenie Transakcji, zawierajace  uzgodnione warunki

Transakcji.

Uzgodnione Warunki Transakcji obejmuja:

1) nazwe, firme, imi¢ i nazwisko lub inne oznaczenie Klienta,

2) date i czas zawarcia transakcji,

3) identyfikator kupna/sprzedazy,

4) oznaczenie miejsca wykonania zlecenia,

5) oznaczenie instrumentu finansowego,

6) liczbe instrumentéw finansowych bedacych przedmiotem Transakciji,

7) ceng, po jakiej Transakcja zostata zawarta,

8) Iaczng wartos¢ Transakcii,

9) warto$¢ pobranych oplat i prowizji, jak rowniez innych kosztow Transakcji,

10) wskazanie obowigzkow Klienta zwigzanych z rozliczeniem Transakcji, w tym termindéw, W
ktérych Klient powinien dokona¢ ptatnosci lub dostawy instrumentu finansowego oraz innych
danych niezbednych do wykonania tych obowiazkéw, o ile takie dane nie zostaly wczesniej
podane do wiadomosci Klienta,

11) wskazanie, iz Transakcja zostata zawarta na rachunek wtasny Banku.

Potwierdzenia sa doreczane Klientowi w postaci elektronicznej na adres e-mail wskazany przez

Klienta w Umowie.

Transakcja bedzie waznie zawarta niezaleznie od tego, czy sporzadzone zostanie jej Potwierdzenie.

Klient zobowigzany jest do zweryfikowania Warunkow Transakcji zawartych w Potwierdzeniu.

Transakcjg¢ uwaza si¢ za prawidtowo potwierdzona, jezeli Klient nie wniesie do konca drugiego dnia

roboczego po dniu zawarcia Transakcji zastrzezen co do niezgodno$ci ustalonych warunkéw

Transakcji.

W przypadku rozbieznosci pomiedzy uzgodnionymi Warunkami Transakcji a trescig Potwierdzenia

decydowac bedzie zapis uzgodnionych Warunkow Transakc;ji.
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Rozliczanie zawartych Transakcji

§ 19
Do rozliczenia zawartych przez Klienta Transakcji stuzy wylacznie Rachunek pienigzny.
Klient zawierajac Transakcj¢ z Bankiem zobowigzuje si¢ do posiadania na Rachunku pienieznym
srodkow niezbednych do rozliczenia Transakcji.
W dacie waluty Rachunek pieni¢zny Klienta zostanie uznany w przypadku sprzedazy instrumentu
finansowego lub obcigzony w przypadku zakupu instrumentu finansowego, z zastrzezeniem ust. 4.
Dla Transakcji z Rozliczeniem réznicowym rozliczenie transakcji nastgpuje poprzez uznanie
lub obcigzenie rachunku Klienta wylacznie kwota rozliczenia transakc;ji.
Po rozliczeniu Transakcji zawartej przez Klienta Bank dokonuje zmian w ewidencji instrumentéw
finansowych.
W przypadku, gdy Klient nie zapewni w dacie realizacji Transakcji $rodkow pienieznych
na rozliczenie Transakcji, Bank ma prawo dokona¢ transakcji przeciwstawnej do nierozliczonej
Transakcji.
Bank obcigzy Rachunek pieniezny Klienta wszelkimi kosztami poniesionymi przez Bank
1 wynikajgcymi z transakcji przeciwstawne;.
Dla transakcji przeciwstawnej zostang zastosowane kursy z Tabeli kursow walut dla dewiz
obowigzujgce w Banku w dniu rozliczenia transakcji o godzinie 12:00.
Dostarczenie przez Klienta $rodkdéw pienigznych w terminie poézniejszym niz ustalona Data
waluty nie rodzi prawa Klienta do zagdania wykonania Transakcji zgodnie ze zleceniem, a takze do
zglaszania wobec Banku roszczen zwigzanych z wykonang transakcja przeciwstawng — ani
roszczen odszkodowawczych.
W odniesieniu do umowy forward na kurs terminowy, Bank moze wyrazi¢ zgod¢ na odroczenie
rozliczenia Transakcji lub jej czgsci.
Klientowi przystuguje bezwarunkowe uprawnienie do jednokrotnego odroczenia rozliczenia
Transakcji na termin nie dtuzszy niz 1 miesiac.
Kazde kolejne odroczenie rozliczenia Transakcji wymaga zgody Banku. Bank wyraza zgode na
podstawie pozytywnej oceny przedstawionych przez Klienta dokumentéw dotyczacych pozycji
zabezpieczanej (warunek odroczenia).
Laczna dlugo$¢ odroczenia rozliczenia Transakcji nie moze przekroczy¢ szeSciu miesigcy
liczonych od poczatkowej daty rozliczenia.
Zawieranie transakcji, dla celéw odroczonego lub przyspieszonego rozliczenia nastepuje
w sposob okreslony w §17 niniejszego regulaminu.

Zabezpieczenie zawieranych przez Klienta Transakcji

§ 20
Klient moze zawiera¢ Transakcje na instrumentach finansowych, o ktérych mowa w §2 pkt 7) lit.
¢) w ramach Limitu na transakcje, ustalonego i okresowo weryfikowanego przez Bank. Limit na
transakcje ustalany jest w drodze jednostronnej decyzji Banku i moze by¢ jednostronnie cofniety
przez Bank w dowolnym czasie.
Bank moze uzalezni¢ udzielenie Limitu na transakcje od ustanowienia przez Klienta dodatkowych
zabezpieczen dla Transakcji akceptowalnych przez Bank.
W przypadku, gdy Limit na transakcje nie zostat udzielony Klientowi przez Bank, albo limit zostat
cofniety w drodze jednostronnej decyzji Banku, Transakcje mogg by¢ zawierane pod warunkiem
ustanowienia przez Klienta zabezpieczenia w formie blokady $rodkow na rachunkach pieni¢znych
Klienta.
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W przypadku, gdy Transakcje Klienta zabezpieczane sg w formie limitu, po wykorzystaniu limitu
na poziomie 90% jego warto$ci, kolejne Transakcje moga by¢ zabezpieczane wylacznie w formie,
o ktorej mowa w ust. 3 powyzej.

W celu zabezpieczenia wszelkich roszczen Banku z tytutu zawartych Transakcji, w tym roszczen

z tytutu rozliczenia Transakcji, o ktérych mowa w § 2 pkt 7) lit ) regulaminu, Klient:

a) Zobowigzany jest udzieli¢ na rzecz Banku pelnomocnictwa do dysponowania $rodkami
pienigznymi zgromadzonymi na rachunku pieni¢znym oraz innych rachunkach Klienta
prowadzonych w Banku i jednocze$nie o$wiadcza, iz wptywy na tych rachunkach stanowig
zabezpieczenie roszczen Banku;

b) Zobowigzany jest przedtozy¢ Bankowi weksel wiasny in blanco wraz z deklaracjg wekslowa.

Klient, ktory posiada przyznany przez Bank Limit na transakcje, zobowigzany jest, w okresie

waznosci przyznanego limitu oraz do czasu rozliczenia wszystkich zawartych w ramach limitu

Transakcji, przedktada¢ bez dodatkowego zgdania Banku roczne sprawozdania finansowe Klienta

nie pozniej jednak niz 7 miesiecy po zakonczeniu roku obrotowego oraz kwartalne na koniec I, 11 i

I kwartatu w terminie do 25 dni po zakonczeniu kwartatu.

W zwigzku z udzielonym Limitem na transakcje dla potrzeb oceny sytuacji finansowo-

ekonomicznej i ryzyka podmiotowego i przedmiotowego zawieranych transakcji skarbowych

Klient zobowigzuje si¢ do przedktadania na zadanie Banku innych informacji lub dokumentow

oraz sktadania wyjasnien, co do sytuacji finansowej i ekonomicznej Klienta.

Bank w Umowie zawartej z Klientem moze wskaza¢ wymagana wysokos¢ zabezpieczenia

dla poszczegolnych rodzajow instrumentéw finansowych, dla ktérych zawarcie Transakeji

wymaga ustanowienia zabezpieczenia.

Wskazanie przez Klienta zabezpieczenia jest tozsame z upowaznieniem Banku do dokonania

blokady na rachunkach wskazanych przez Klienta, bez dodatkowych dyspozycji Klienta.

Do momentu ustanowienia zabezpieczenia, w przypadku, o ktorym mowa w ust. 3 i 4 powyzej,

Transakcja ma charakter warunkowy.

Ustanowienie i potwierdzenie zabezpieczenia zmienia Transakcj¢ o charakterze warunkowym

na Transakcje o charakterze bezwarunkowym.

Zabezpieczenie moze zosta¢ ustanowione na dowolnym rachunku pieni¢znym wskazanym przez

Klienta prowadzonym przez Bank lub Bank spotdzielczy.

W przypadku, gdy Klient nie zapewni na dat¢ rozliczenia Transakcji $srodkéw na rachunku

pienieznym, ustanowione zabezpieczenie moze zosta¢ wykorzystane przez Bank w pierwszej

kolejnosci do zaspokojenia roszczen Banku.

Klient moze zosta¢ wezwany do zwigkszenia zabezpieczenia Transakcji, zgodnie z zapisami pkt 6

zatgcznika nr 2 do Regulaminu.

Klient dla zawartych Transakcji w cyklach na koniec kazdego miesigca otrzyma od Banku raport

zawierajacy m.in.: .

1) wykaz zawartych z Bankiem, niezapadtych Transakcji, dla ktorych wymagane jest

zabezpieczenie,

2) wartos$¢ ustanowionego zabezpieczenia Transakcji,

3) biezacg wartos¢ rynkowsa Transakcji.

Sposob dorgezenia Klientowi wyceny, o ktorej mowa w ust. 15 bedzie zgodny z § 18 ust. 3.

Na pisemny wniosek Klienta raport, o ktorym mowa w ust. 15 moze by¢ udostepniony w

dowolnym momencie.

W przypadku, o ktorym mowa w ust. 17 Bank ma prawo do pobrania optaty zgodnie z Taryfa.
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Rozdziat 6. Zabezpieczenia

Formy zabezpieczen

§ 21
Papiery warto$ciowe, o ktérych mowa w §2 pkt 7) lit. a), b) i d), ewidencjonowane na Rachunku,
jak 1 sam Rachunek mogg sta¢ si¢ przedmiotem zabezpieczenia innych wierzytelnosci Klienta.
Zabezpieczenie zaleznie od dyspozycji Klienta moze przyja¢ forme:
1) zastawu na papierach wartosciowych,
2) blokady na Rachunku;
3) zabezpieczenia finansowego.
Bank odmawia ustanowienia zabezpieczenia, o ktorym mowa ust. 1, w przypadku stwierdzenia na
podstawie przedstawionych dokumentow, iz wierzytelno$¢ lub zabezpieczenie sg  Sprzeczne z
przepisami prawa, a takze wtedy, gdy nowe zabezpieczenie byloby niemozliwe do pogodzenia z
uprzednio ustanowionym.
Przed dostarczeniem Klientowi odmowy ustanowienia zabezpieczenia Bank umozliwia Klientowi
ztozenie wyjasnien.
Odmowa ustanowienia zabezpieczenia sporzgdzana jest w formie pisemnej i zawiera
uzasadnienie.

Rozdziat 7. Reklamacje
Reklamacje, skargi, wnioski Klientow

§ 22
W zwiazku z niewykonaniem lub nierzetelnym albo btednym wykonaniem zobowigzan Banku
wobec Klienta lub stwierdzeniem innych uchybien Banku zwigzanych ze $wiadczeniem ustug
Klient jest uprawniony i zobowigzany ztozy¢ reklamacje.
Klient zobowigzany jest sprawdza¢ pod katem nieprawidtowosci dokumenty i informacje
przekazywane mu przez Bank, o ktérych mowa w ust. 1.

§23

Klient moze ztozy¢ reklamacje:

1) osobiscie w siedzibie Banku lub w dowolnej placowce Banku w formie pisemnej lub ustnej
do protokotu;

2) telefonicznie w formie ustnej poprzez kontakt z Call Center, ktorego numery podane sa na
stronie internetowej Banku;

3) listownie w formie pisemnej na adres siedziby Banku lub dowolnej placowce Banku; adresy
podane sg na stronie internetowej Banku

4) z wykorzystaniem $rodkéw komunikacji elektronicznej wysytajac e-mail na adres podany na
stronie internetowej Banku;

5) faksem w formie pisemnej na numery placowek Banku podane na stronie internetowej Banku.

Tres¢ Reklamacji ztozonej w formie pisemnej powinna zawierac:

1) imig i nazwisko lub nazwe Klienta;

2) adres korespondencyjny;

3) doktadny opis zdarzenia lub przedmiotu zastrzezen Klienta;

4) oczekiwany przez Klienta stan po rozpatrzeniu zastrzezen;

5) wlasnoreczny podpis Klienta.

Formularz reklamacji zawarty jest na stronie internetowej Banku.
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W przypadku stwierdzenia przez Bank braku informacji wymaganych do rozpatrzenia reklamaciji,

Bank zwraca si¢ do Klienta o ich uzupetnienie w formie w jakiej Klient ztozyt reklamacjg.

W sytuacji odmowy podania przez Klienta wszystkich danych niezbednych do rozpoczgcia procesu

dotyczacego rozpatrzenia reklamacji, Bank informuje Klienta, Ze rozpatrzenie reklamacji nie bedzie

mozliwe, ze wzgledu na niekompletno$¢ o$wiadczenia Klienta. Niezaleznie od powyzszego Klient

jest informowany o rozpatrzeniu reklamacji w terminie, o ktérym mowa w § 24 ust. 1.

W zwiazku ze ztozeniem reklamacji Klient zobowigzany jest powstrzymac si¢ od rozporzadzania

aktywami lub wykonywania praw, ktorych dotyczy reklamacja chyba, ze:

1) powstrzymanie si¢ doprowadzitoby do powstania lub zwigkszenia si¢ szkody;

2) powstrzymanie si¢ uniemozliwiloby rozporzadzanie aktywami lub wykonywanie praw
przysztosci lub

3) reklamacja dotyczy przeszkody w rozporzadzaniu aktywami lub wykonywaniu praw;

4) Klient inaczej ustalil z Bankiem.

§ 24

Bank udziela odpowiedzi na reklamacje bez zbednej zwloki nie pozniej niz w terminie 30 dni
kalendarzowych od dnia wptywu reklamacji do Banku.

W szczeg6lnie skomplikowanych przypadkach termin, o ktorym mowa w ust. 1, moze ulec
wydluzeniu do 60 dni kalendarzowych, a w przypadku Klientow bedacych jednostkami
organizacyjnymi nie posiadajacymi osobowos$ci prawnej oraz osobami prawnymi, za wyjatkiem
0sob fizycznych prowadzacych dziatalno$¢ gospodarcza, w tym wspolnikow spotek cywilnych i
rolnikow, do 90 dni.

Za szczegblne skomplikowane przypadki, o ktorych mowa w ust. 2 uznaje si¢ konieczno$¢ uzyskania
przez Bank dodatkowych informacji od podmiotéw trzecich wspdlpracujacych z Bankiem
niezbednych do rozpatrzenia reklamacji.
W przypadku braku mozliwosci udzielenia odpowiedzi na zlozong reklamacj¢ w terminie
okreslonym w ust. 1 Bank w formie pisemnej w terminie 14 dni od dnia wptywu reklamac;ji:

1) wyjasnia przyczyn opdznienia w rozpatrywaniu reklamacji;
2) wyjasnia okolicznosci, ktore muszg zostac ustalone;
3) wskazuje przewidywany terminu udzielenia odpowiedzi na ztozong reklamacje, ktory nie moze
by¢ dtuzszy niz wskazany w ust. 2.

Do zachowania terminu, o ktorym mowa w ust. 1 i 2 wystarczy wystanie odpowiedzi przed jego
uplywem.

W przypadku niedotrzymania terminu okreslonego w ust. 1, a w szczeg6lnie skomplikowanych
przypadkach, o ktérych mowa w ust. 3 terminu okreslonego w ust. 2, reklamacje uznaje si¢ za
rozpatrzong zgodnie z wolg Klienta.

Postanowienia ust. 6 nie stosuje si¢ do reklamacji ztozonych przez:

1) osoby prawne za wyjatkiem osob fizycznych prowadzacych dziatalno$¢ gospodarcza, w tym

wspolnikoéw spotek cywilnych i rolnikow;

2) jednostki organizacyjne nie posiadajace osobowosci prawne;.

Udzielajac odpowiedzi na reklamacj¢ Bank bierze pod uwage stan faktyczny istniejacy w ostatnim
dniu terminu na udzielenie odpowiedzi na reklamacje, chyba Zze informacje i ewentualne
dokumenty, jakimi dysponuje Bank, umozliwiajg udzielenie odpowiedzi wcze$nie;j.

W przypadku gdy zmianie ulegnie stan faktyczny, w oparciu o ktory Bank udzielit odpowiedzi na
reklamacj¢, Bank ponownie rozpoznaje reklamacje¢ biorac pod uwage zmieniony stan faktyczny, o
ile zmiany nastapity na korzys¢ Klienta.

Odpowiedz na Reklamacj¢ udzielana jest w formie pisemnej i wystana:

1) listem poleconym na adres wskazany w reklamacji przez Klienta;
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2) wylacznie na wniosek Klienta z wykorzystaniem srodkéw komunikacji elektronicznej na adres
mailowy, z ktérego reklamacja zostata wystana, chyba ze Klient poda w reklamacji inny adres
mailowy poprzez zatgczenie skanu odpowiedzi.

W przypadku uznania przez Bank roszczenia Klienta zawartego w reklamacji za zasadne, Bank

eliminuje stwierdzone uchybienia, post¢puje zgodnie z zadaniem zawartym w reklamacji;

powyzsze Stosuje si¢ odpowiednio do czgsciowego uznania reklamacji.

Bank podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego.

W razie sporu z Bankiem Klient bedacy konsumentem moze zwrdci¢ si¢ o pomoc do Miejskiego

lub Powiatowego Rzecznika Konsumenta.

Od stanowiska zawartego w odpowiedzi na reklamacje¢ Klient moze:

1) odwota¢ si¢ do Prezesa Zarzadu SGB- Banku S.A., a w przypadku zlozenia skargi na
dziatalno$¢ Zarzadu, do Rady Nadzorczej Banku, poprzez zlozenie odwotania w formie i
miejscu wlasciwej dla reklamacji,

2) ztozyc¢ zapis na Sad Polubowny przy Komisji Nadzoru Finansowego, jezeli warto$¢ przedmiotu
sporu jest wyzszy niz 500zt ;

3) skorzysta¢ z instytucji Arbitra Bankowego przy Zwigzku Bankoéw Polskich o ile warto$¢
przedmiotu sporu nie jest wyzsza niz 12.000 zt (w przypadku Klientow bedacych
konsumentami)

4) ztozy¢ wniosek do Rzecznika Finansowego w sprawie rozwigzania sporu (w przypadku
klientéow bedacych osobami fizycznymi) lub

5) wystgpi¢ z powoddztwem do sagdu powszechnego.

Podmiotami uprawnionymi do prowadzenia postgpowania W sprawie pozasadowego

rozwigzywania sporéw zaistniatych pomiedzy Bankiem a Klientami jest:

1) Rzecznik Finansowy, adres strony internetowej: www.rf.gov.pl; ( w przypadku klientow —
0s0b fizycznych)

2) Sad Polubowny przy Komisji Nadzoru Finansowego, adres strony internetowej:
www.knf.gov.pl/regulacje/Sad_Polubowny/index.jsp.

3) Arbiter Bankowy, adres strony internetowej: https://zbp.pl/dla-konsumentow/arbiter-
bankowy/dzialalnosc. (w przypadku klientow — konsumentow).

§ 25
W przypadku posiadania zastrzezen dotyczacych ustug $wiadczonych przez Bank lub
wykonywanej dziatalnos$ci, ktore nie sg reklamacjg Klient ma prawo ztozy¢ skarge.
Do skarg stosuje si¢ odpowiednio zasady zawarte w § 22 — 24, za wyjatkiem § 24 ust. 61 7 oraz §
24 ust. 14 pkt 3 i ust. 15.

§ 26
Przedmiotem wniosku moga by¢ sprawy dotyczace poprawy funkcjonowania Banku, lepszego
zaspokojenia potrzeb Klientdw, usprawnienia pracy lub poszerzania oferty Banku.
Do wnioskow stosuje sie odpowiednio zasady zawarte w § 22-24, za wyjatkiem § 24 ust. 6 i 7 oraz
§ 24 ust. 14 pkt 3 i ust. 15.

Rozdziat 8. Raportowanie transakcji do repozytorium

Zasady raportowania transakcji

§ 27
Klient upowaznia Bank do dokonywania w imieniu Klienta zgloszen transakcji zawartych
na instrumentach finansowych wskazanych w § 2 pkt 7 lit. ¢ (transakcje pochodne), w tym
wszelkich zmian do tych transakcji oraz faktu ich rozwigzania (raportowanie) zawartych
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z Bankiem, do repozytorium transakcji zgodnie z wymogami wynikajagcymi z Regulacji EMIR,
z zastrzezeniem ust. 2.

Wymogi raportowania dotyczg transakcji pochodnych zawartych z Bankiem od dnia 12 lutego 2014 r.
oraz transakcji pochodnych zawartych z Bankiem przed tym dniem
w zakresie wskazanym w Regulacjach EMIR.

Warunkiem dokonywania przez Bank zgloszenia transakcji pochodnych w imieniu Klienta
do repozytorium jest dostarczenie przez Klienta informacji w zakresie otrzymanego numeru LEI
oraz szczegbtowych informacji na temat transakcji na instrumentach pochodnych, ktérymi Bank
nie dysponuje.

Wyboru repozytorium transakcji, do ktorego transakcje pochodne beda raportowane dokonuje
Bank.

Informacja o repozytorium transakcji, do ktoérego Bank bedzie dokonywat zgloszen dotyczacych
transakcji pochodnych umieszczona jest na stronie internetowej Banku; informacja moze zosta¢
udostepniona klientowi na jego pisemne zadanie.

Raportowanie do repozytorium transakcji odbywa si¢ na zasadach okreslonych
w Regulacjach EMIR oraz w umowie pomigdzy Bankiem i podmiotem prowadzacym
repozytorium transakcji. Zakres, tryb i forma zgloszen transakcji przekazywanych przez Bank do
repozytorium transakcji realizowany jest zgodnie z wymogami okre§lonymi w umowie z
podmiotem prowadzacym repozytorium transakcji.

W odniesieniu do transakcji pochodnych zawartych z Bankiem, Bank jest upowazniony
do dostepu do danych Klienta znajdujacych si¢ w repozytorium transakcji, otrzymywania
informacji dotyczacych Klienta lub zawartych z nim transakcji pochodnych z repozytorium
transakcji oraz dokonywania innych czynnosci i skladania o$wiadczen w imieniu Klienta
dotyczacych danych objetych zgloszeniem transakcji pochodnych zawieranych z Bankiem.

W przypadku, gdy Klient chce samodzielnie dokonywaé zgloszen transakcji pochodnych
do repozytorium transakcji, zobowigzany jest on w formie pisemnej lub w formie elektronicznej
na adres custody@sgb.pl powiadomi¢ o tym fakcie Bank najpdzniej na 3 dni robocze przed
zawarciem transakcji. Bank bedzie zwigzany tym powiadomieniem od momentu ostatecznego
uzgodnienia z Bankiem i potwierdzenia przez Bank w formie pisemnej lub elektronicznej tresci
zgloszen, o ktorym mowa w ust. 9.

W przypadku, o ktorym mowa w ust. 8 Klient zobowigzany jest uzgodni¢ z Bankiem szczegoly
tre$ci zgloszen transakcji pochodnych do repozytorium transakcji (w tym wszelkich zmian do tych
transakcji lub faktu ich rozwigzania).

Klient dla potrzeb raportowania do repozytorium transakcji zobowigzany jest postugiwac si¢
kodami indentyfikacyjnymi transakcji pochodnych, o ktéorych mowa w Regulacjach EMIR,
nadanymi przez Bank i uzgodnionymi z Bankiem zgodnie z ust. 9.

W przypadku, o ktorym mowa w ust. 8 Klient bedzie zobowigzany rowniez do dokonywania
zgloszen wszelkich zmian lub rozwigzania transakcji pochodnych zgloszonych wczes$niej
do repozytorium transakcji przez Bank w imieniu Klienta.

Bank nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody poniesione przez Klienta w zwigzku
z samodzielnym raportowaniem transakcji pochodnych do repozytorium transakcji przez Klienta.
Jezeli Klient samodzielnie raportujacy transakcje pochodne do repozytorium bedzie chciat
przekaza¢ Bankowi raportowanie transakcji pochodnych w jego imieniu, zobowigzany jest
do pisemnego powiadomienia Banku o tej decyzji oraz uzgodnienia warunkéw raportowania.
Decyzja Klienta, o ktorej mowa w ust. 13, jest wigzaca dla Banku po uptywie 5 dni roboczych od
daty dostarczenia takiej decyzji Bankowi, z zastrzezeniem ust. 15.

Bank w przeciggu 5 dni roboczych od daty otrzymania od Klienta decyzji, o ktoérej mowa
w ust. 13 ma prawo pisemnie odmoéwi¢ Klientowi przyjecia obowigzku raportowania transakcji
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

pochodnych do repozytorium, za wyjatkiem Klienta NFC, ktory nie spetnia warunkéw o ktoérych
mowa w art. 10 ust. 1 akapit drugi Rozporzadzenia EMIR.

Dane dotyczace Klienta bedace w posiadaniu Banku, w szczegdlnosci dane:

1) teleadresowe Klienta;

2) dotyczace nazwy, siedziby i statusu prawnego Klienta;

3) dotyczace przyporzadkowania Klienta do kategorii Kontrahenta FC lub Kontrahenta NFC;

4) dotyczace uzyskania przez Klienta numeru identyfikacyjnego LEI,

lub inne potrzebne do zgloszenia bedg uwazane przez Bank za prawidtowe i aktualne oraz beda
wykorzystywane przez Bank do dokonywania zgloszen do repozytoriow transakcji, chyba ze
Bank zostanie poinformowany przez Klienta o zmianie tych danych. Klient jest odpowiedzialny
za aktualnos¢ i prawidtowo$¢ przekazanych Bankowi informacji.

Bank moze zwrdci¢ si¢ do Klienta o niezwloczne potwierdzenie aktualno$ci danych, o ktérych
mowa w ust. 16 lub innych potrzebnych do zgtoszenia do repozytorium, a takze o niezwtoczne
podanie dodatkowych informacji, ztozenie o$wiadczen lub dokonanie innych czynnosci,
niezbednych do dokonywania zgloszen transakcji pochodnych do repozytorium transakcji w imieniu
Klienta.

Jezeli Klient nie dostarczy Bankowi danych w terminie okreslonym przez Bank lub podane dane
nie beda prawidtowe, Bank, wedlug wilasnego uznania, ma prawo nie dokonywaé zgloszen
transakcji pochodnych w imieniu Klienta, o czym pisemnie poinformuje Klienta lub moze
dokona¢ zgloszenia transakcji pochodnej zgodnie ze swoja najlepsza wiedza o kliencie i
zawieranych transakcjach.

Klient ponosi wzgledem Banku odpowiedzialno$¢ za szkody (w szczegdlnosci natozone Kary i
poniesione koszty) powstale po stronie Bank wskutek braku wykonania przez Klienta
ktoregokolwiek z jego obowiazkow, o ktérych mowa w ust. 7-18 i zobowigzany jest do ich zwrotu
w terminie okreslonym w wezwaniu.

Klient niniejszym przyjmuje do wiadomosci, iz zgodnie z postanowieniami Regulacji EMIR
obowigzki zwigzane ze zglaszaniem transakcji pochodnych wynikajacy z Regulacji EMIR
natozone sg na kazda strong transakcji, tj. oddzielnie na Bank i na Klienta.

Kary wynikajace z niewypetnienia wymogoéw Regulacji EMIR w zakresie raportowania moga
zosta¢ natozone bezposrednio na Klienta.

Bank nie odpowiada wobec Klienta za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie przez
repozytorium transakcji obowigzkéw wynikajacych z przepisow prawa (w tym Regulacji EMIR)
oraz z umowy taczacej Bank z repozytorium transakcji.

Bank nie odpowiada wobec Klienta z tytulu szkody wyrzadzonej Klientowi w zwigzku
z niemoznos$cig przekazania zgloszenia transakcji pochodnej do repozytorium transakcji
z przyczyn technicznych, ze wzgledu na wystapienie przypadku sity wyzszej lub z innych
przyczyn chyba, ze odpowiedzialno$¢ wynika z winy umyslnej lub razacego niedbalstwa Banku
lub jego pracownikow.

Bank zastrzega sobie prawo do naliczania oplat za dokonywanie zgloszen do repozytoriow
transakcji zgodnie z Taryfa; 0 wprowadzeniu lub zmianie wysokosci optat Bank powiadomi
Klienta z miesiecznym wyprzedzeniem.

7 zastrzezeniem postanowien ust. 8, Klient zobowigzuje si¢ wobec Banku, ze w braku odmiennych
uzgodnien pomigdzy Bankiem a Klientem, nie bedzie on samodzielnie dokonywal zgloszen
transakcji objetych upowaznieniami, o ktorych mowa w ust. 1 do repozytoriéw transakcji.
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1.

Inne postanowienia zasad raportowania

§ 28

W przypadku powstania obowiazku dokonywania wycen Transakcji oraz zabezpieczen

zgloszonych do repozytorium w imieniu Klienta, Klient w braku odmiennych uzgodnien akceptuje

stosowane przez Bank metody wyceny transakcji i zabezpieczen.

Liczba trwajacych Transakcji, w zakresie instrumentow finansowych, o ktérych mowa w §2 pkt 7)

lit. ¢) zawartych z Klientem nie moze przekroczy¢ poziomu 400 sztuk.

Na potrzeby wykonania przez Bank oraz Klienta swoich obowigzkéw wynikajacych z Regulacji

EMIR oraz na potrzeby umowy zawartej przez Bank z repozytorium transakcji, Bank ma prawo

przyja¢ domniemanie, ze:

1) Klient, o ile podat taka informacj¢ do Banku, posiada status Klienta w rozumieniu Regulacji
EMIR, taki jaki ostatnio podat Bankowi;

2) Klient, ktory nie jest Kontrahentem FC ani nie jest osoba fizyczna, jest Kontrahentem NFC,
z wylaczeniem Kontrahenta NFC, o ktorym mowa w art. 10 ust. 1 akapit drugi
Rozporzadzenia EMIR;

3) Klient, ktory jest Kontrahentem NFC zawiera transakcje pochodne w celu zmniejszenia
ryzyka bezposrednio zwigzanego z dziatalnoscig gospodarcza Klienta lub jego dziatalnoscia
zwigzang z zarzadzeniem aktywami i pasywami w rozumieniu Regulacji EMIR,;

4) transakcja pochodna zawierana przez Klienta jest zawarta we wlasnym imieniu i na whasny
rachunek.

Domniemanie, o ktorym mowa w ust. 3, ma zastosowanie o ile Klient nie powiadomi Banku

o zmianie danych, przy czym zmiana jest skuteczna od nastepnego dnia roboczego po jej doreczeniu

do Banku.

Klient zobowigzany jest niezwlocznie, lecz nie pdzniej niz na dzien roboczy poprzedzajacy

zawarcie lub zmiane transakcji pochodnej powiadomi¢ Bank o zmianie statusu w rozumieniu

Regulacji EMIR.

§ 29

Postanowienia § 27 i § 28 nie majg zastosowania do:

1) Klientéw bedacych osobami fizycznymi;

2) Klientéw innych niz okresleni w pkt 1, majacych siedzibg (lub, w przypadku braku posiadania

w

siedziby, miejsce wykonywania dziatalnosci) poza terytorium Unii Europejskie;.
Rozdziat 9. Postanowienia koncowe

Zmiany Regulaminu
§ 30

Klient zobowiazany jest niezwtocznie poinformowa¢ Bank o kazdej zmianie danych Klienta
wymaganych przy zawarciu Umowy oraz innych okolicznosciach mogacych mie¢ wplyw
na obowigzywanie i wykonywanie Umowy.
Do przekazywania informacji, o ktérych mowa w ust. 1, stosuje si¢ tryb pisemny.
Skutki zaniedbania obowigzku, o ktorym mowa w ust. 2, obcigzajg Klienta.
Bank wykonuje zlecenia i dyspozycje Klienta zgodnie z ich tredcig; skutki tak wykonanych
dyspozycji i zlecen ponosi Klient.

§ 31
Bank uprawniony jest do dokonywania zmian w niniejszym regulaminie, w przypadku:
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1) wprowadzenia zmian w powszechnie obowigzujgcych przepisach prawa regulujgcych
dziatalno$¢ sektora bankowego lub $wiadczenie przez banki ustug, w zakresie dotyczacym
ustug okreslonych regulaminem;

2) wprowadzenia nowej interpretacji przepisow regulujacych dzialalno$¢ sektora bankowego
lub $wiadczenie przez banki ustug, wynikajacych z orzeczen sadow, w tym sadéw Wspdlnoty
Europejskiej, decyzji, rekomendacji lub zalecen Narodowego Banku Polskiego, Komisji
Nadzoru Finansowego lub innych wlasciwych w tym zakresie organow lub urzedow
kontrolnych, w tym organow i urzedow Unii Europejskiej, w zakresie dotyczacym ustug
okreslonych regulaminem;

3) dostosowania do koniecznych zmian w systemach teleinformatycznych lub telekomunikacyjnych
Banku Iub innych podmiotéw, z ushug ktorych Bank Kkorzysta lubbedzie korzystaé
przy wykonywaniu czynno$ci w zakresie dotyczacym ustug okre$lonych regulaminem;

4) zmiany rozwigzan organizacyjno-technicznych dotyczacych wykonywania przez Bank
czynnos$ci, w szczegélnosci majacych na celu wzrost bezpieczenstwa danych objetych
tajemnica bankowa lub zawodowa, w zakresie dotyczacym ustug okreslonych regulaminem;

5) zmiany zakresu lub formy realizacji czynno$ci, w zakresie dotyczgcym ustug okreslonych
regulaminem.

2. Bank informuje o zmianach regulaminu nie pdzniej niz 30 dni przed data ich wejscia w zycie.
3. Zawiadomienie o zmianach, o ktérych mowa w ust. 2, Bank wysyla:

1) w formie pisemnej na adres do korespondencji podany przez klienta lub

2) w postaci elektronicznej na adres poczty elektronicznej (e-mail) wskazany przez klienta, o ile
klient wyrazi na to zgode,

3) w postaci elektronicznej za posrednictwem portalu internetowego ,,Moje dokumenty SGB”, o
ile klient wyrazi na to zgode®.

4. Bank zawiadamiajac o zmianach, o ktérych mowa w ust. 2, powiadamia jednoczesnie Klienta, Ze:

1) jezeli przed proponowang data wejscia w zycie zmian Klient nie ztozy sprzeciwu wobec tych
Zmian, zmiany obowigzuja od dnia wskazanego w zawiadomieniu o0 wprowadzonych zmianach;

2) Klient ma prawo przed data wejscia w zycie zmian wypowiedzie¢c Umowe ze skutkiem
natychmiastowym bez ponoszenia optat;

3) w przypadku, gdy Klient ztozy sprzeciw, o ktorym mowa w pkt 1, i nie wypowie Umowy,
Umowa wygasa z dniem poprzedzajacym dzien wejscia w zycie proponowanych zmian,
bez ponoszenia opfat.

5. Bank ma prawo zmiany czasu pracy placowek Banku, a takze zmiany adresu siedziby lub
dowolnej placowki.

6. O zmianie czasu pracy Bank powiadamia klienta z odpowiednim wyprzedzeniem w formie
komunikatu w placéwce Banku oraz na stronie internetowej Banku.

7. W przypadku zmiany adresu siedziby lub dowolnej placowki Banku stosuje si¢ ust. 6 powyzej
oraz w formie wskazanej przez Klienta w Umowie.

Inne postanowienia
§ 32
Realizacja ptatnosci w obrocie z zagranica, rozliczanie nalezno$ci i zobowigzan wynikajacych
w szczegolnosci z tytulu gwarancji, kredytow dewizowych i akredytyw jest okreslona w odrebnych
regulacjach wewngtrznych Banku.

1 Opcja dostepna po uruchomieniu ustugi przez Bank.
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§ 33

Za podjete przez Klienta decyzje dotyczace zawarcia transakcji wymiany walutowej oraz za ryzyko
z nimi zwigzane odpowiedzialno$¢ ponosi Klient.

§ 34

Kazda ze stron ma prawo do rozwigzania umowy poprzez jej pisemne wypowiedzenie,

z zastrzezeniem ust. 2.

Umowg mozna wypowiedzie¢ z zachowaniem 1-miesi¢cznego okresu wypowiedzenia, przy czym

Bank moze tego dokona¢ wylacznie z waznych powodow.

Okres wypowiedzenia moze by¢ skrocony na wniosek Klienta, za zgoda Banku.

Za wazne powody, w ktorych mowa w ust. 2, uwaza si¢:

1) podanie przez Klienta nieprawdziwych informacji przy zawieraniu Umowy,

2) udostepnianie osobom nieupowaznionym hasta umozliwiajacego dokonanie transakcji,

3) uzasadnione podejrzenia wykorzystywania dziatalnosci Banku w celu ukrycia dziatan
przestepczych lub dla celow majacych zwiazek z przestepstwem, w trybie art. 106a Prawa
bankowego, jezeli ma lub moze mie¢ wplyw na wykonanie Umowy,

4) otwarcie likwidacji Klienta,

5) niedokonanie zadnej transakcji przez Klienta w ciagu 12 miesigcy,

6) nieudzielenie przez klienta informacji wymaganych zgodnie z ustawg o praniu pieni¢dzy w
ramach stosowanych srodkéw bezpieczenstwa finansowego.

Oswiadczenie o wypowiedzeniu Umowy Bank przesyta Klientowi na podany przez niego adres

do korespondenciji.

Umowa ulega rozwigzaniu po uptywie okresu wypowiedzenia.

Po uplywie okresu wypowiedzenia, w stosunku do instrumentoéw zapisanych na rachunku Klienta,

Bank moze przyja¢ dyspozycje transferu instrumentdéw na wskazany rachunek wylacznie

od Klienta, o ile warunki emisji instrumentow to przewiduja.

Jezeli istnieja nierozliczone transakcje, ktore Klient zawart z Bankiem w dniu uptywu okresu

wypowiedzenia, to Umowe uznaje si¢ za rozwigzang z chwilg rozliczenia ostatniej transakcji,

przy czym w okresie wypowiedzenia Klient nie moze sktada¢ dyspozycji obejmujacych nowe

Transakcje, ktorych rozliczenie przypadatoby po uptywie okresu wypowiedzenia.

§ 35

Umowa wygasa w przypadku ktorejkolwiek z nizej opisanych przyczyn:

1)

2)

3)

1.

2.

w razie $mierci klienta - z chwilg otrzymania przez Bank wiarygodnej informacji o Smierci
klienta;

wskutek likwidacji klienta (osoby prawnej lub jednostki organizacyjnej nieposiadajacej
osobowosci prawnej, ktorej ustawa przyznaje zdolno$¢ prawng) — z chwilg wykreslenia z rejestru;
wskutek zlozenia sprzeciwu, o ktorym mowa w § 31 ust. 4 ppkt 3), z dniem poprzedzajacym
dzien wejscia w zycie proponowanych zmian.

§ 36
Klient zobowigzany jest do:
1) niezwlocznego pisemnego zawiadomienia Banku o zmianach danych majacych wptyw na
wykonanie umowy,
2) udzielania na prosbe¢ Banku wyjasnien w sprawach zwigzanych z transakcjami.
Wszelka korespondencj¢ skierowang przez Klienta do Banku uwaza si¢ za dorgczong w chwili jej
otrzymania przez Bank.
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W przypadku zmiany adresu zamieszkania lub siedziby bez powiadomienia Banku,
korespondencje wystang na ostatni znany Bankowi adres 1 zwrdcong, zalgcza si¢ do akt umowy ze
skutkiem doreczenia od dnia adnotacji poczty o zwrocie przesyiki.

O zmianie danych Klient zobowiazany jest informowa¢ Bank w formie pisemne;j.

Do czasu uzyskania od Klienta informacji o zmianie danych, Bank uznaje posiadane dane za
aktualne.

Bank wykonuje zlecenia i dyspozycje Klienta oraz jego petnomocnika zgodnie z ich trescia.

§ 37

W przypadkach gdy regulamin wymaga ztozenia o$wiadczenia w formie pisemnej, Bank dopuszcza
takze zlozenie takiego os$wiadczenia w formie elektronicznej i przeslanie na adres poczty
elektronicznej wskazany do kontaktu mi¢dzy stronami.

1.

2.

§ 38
W sprawach, ktore nie zostaly uregulowane w regulaminie majg zastosowanie powszechnie
obowiazujace przepisy prawa,
Do zawarcia i wykonania umowy objg¢tej niniejszym regulaminem prawem wiasciwym jest prawo
polskie.
Ninigjszy regulamin na podstawie art. 384 kodeksu cywilnego jest wigzacy dla stron.
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Zalacznik nr 1
do Regulaminu zawierania transakcji
na instrumentach finansowych

Szczegbdlne warunki zawierania transakcji na dtuznych papierach warto§ciowych

I. Podstawa prawna

1. Ustawa z dnia 15 maja 2015 r. o obligacjach (Dz. U. 2015 r., poz. 238 z p6zn. zm.).

2. Rozporzadzenie Ministra Finansoéw z 30 sierpnia 2013 r. W sprawie warunkow emitowania bonow
skarbowych (Dz. U. Z 2006 r., poz. 1088).

Il. Zawarcie Transakcji
1. Zawarcie Transakcji moze nastapi¢ wylgcznie po obustronnym potwierdzeniu istotnych warunkow
Transakcji:
1) daty zawarcia Transakcji;
2) danych Klienta;
3) rodzaju Transakcji (kupno/sprzedaz);
4) Kupujacego/sprzedajacego;
5) daty Transakcji;
6) daty rozliczenia Transakcji;
7) rodzaju instrumentu bedacego przedmiotem Transakcji poprzez wskazanie np. kodu ISIN,
terminu zapadalno$ci, nazwy emitenta;
8) ceny za 100 ztotych wartosci nominalnej;
9) kwoty nominalnej;
10) kwoty rozliczenia Transakcji;
11) waluty Transakcji;
12) zabezpieczenia (numer rachunku, kwota);
13) instrukcji rozliczeniowych/rachunku instrumentu.
2. Potwierdzenie, o ktorym mowa w ust. 1, moze nastagpi¢ w formie zlecenia telefonicznego
lub pisemnie.
3. Jezeli zgodnie z umowsg do zawarcia transakcji jest wymagane zabezpieczenie, to Transakcje
uznaje si¢ za zawartg po jego ustanowieniu.

I1l. Zabezpieczenie
1. Wartos¢ zabezpieczenia ustalona jest w zatgczniku nr 2 do Umowy.

2. W przypadku klientow profesjonalnych lub uprawnionych kontrahentow:

1) nie jest wymagane ustanowienie zabezpieczenia przed rozliczeniem transakcji, chyba ze strony
lub przepisy prawa stanowia inaczej.

2) wymagane jest posiadanie s$rodkow pienieznych na rachunku pienieznym lub papieréw
warto$ciowych na Rachunku w dniu rozliczenia transakcji, odpowiednio w wysokosci albo
ilosci pozwalajacej na jej catkowite rozliczenie.

3. W przypadku klientow detalicznych jezeli strony Transakcji kupna/sprzedazy na rynku wtéornym
nie postanowia inaczej, to:

1) Klient zawierajacy transakcje kupna dtuznych papieréw wartosciowych zobowigzany jest w
momencie zawierania Transakcji do posiadania na Rachunku pieni¢znym $rodkow pieni¢znych
pokrywajacych warto$¢ zakupu, Bank dokonuje blokady tych srodkow do wysokosci wskazanej
W ust. 4;



2) Klient zawierajacy transakcje sprzedazy dluznych papieréw wartoSciowych zobowigzany jest w
dniu zawierania Transakcji do posiadania na Rachunku papieréw wartoSciowych bedacych
przedmiotem Transakcji;

3) rozliczenie Transakcji nastgpuje w drugim dniu roboczym po dacie zawarcia Transakcji.

. Warto$¢ ustanowionego zabezpieczenia nie moze by¢é mniejsza niz warto$¢ Transakcji, ktorej

przedmiotem jest nabycie instrumentéw finansowych, o ktorych mowa w §2 pkt 7) lit. a), lit. b)

lub d) Regulaminu, powigkszona o prowizje.

. W przypadku braku $rodkéw na Rachunku pienigznym w dniu realizacji Transakcji, Bank

zaspokaja swoje roszczenia przejmujac ustanowione zabezpieczenie.

. W przypadku zaspokojenia roszczenia w sposob, o ktorym mowa w ust. 5, rdznice pomigdzy

warto$cig zabezpieczenia a kosztami zaspokojenia Bank przekazuje Klientowi zgodnie z jego

wczesniejsza dyspozycja.



Zatacznik nr 2
do Regulaminu zawierania transakcji
na instrumentach finansowych

Szczegodlne warunki zawierania transakcji na niedopuszczonych do obrotu zorganizowanego swapow |
umow forward na kurs terminowy.

1.

o ks~

10.

11.

Zawarcie Transakcji nastepuje po obustronnym potwierdzeniu istotnych warunkow Transakcji:

1) danych Klienta;

2) daty zawarcia Transakcji;

3) rodzaju Transakcji (RTT/ /FX SWAP);

4) kupujacego/sprzedajacego;

5) waluty bazowej;

6) kwoty Transakcji;

7) kursu kupna/sprzedazy na dat¢ waluty SPOT (przy Transakcji FX SWAP);

8) kursu terminowego RTT;

9) daty rozliczenia RTT/ (dla Transakcji PAR RTT serii dat rozliczen);

10) zabezpieczenia (rodzaj, numer rachunku, kwota);

11) instrukcji rozliczeniowych;

Potwierdzenie, o ktorym mowa w ust. 1, moze nastagpi¢ w formie zlecenia telefonicznego
lub pisemnie.

Warunkiem realizacji Transakcji jest ustanowienie przez Klienta zabezpieczenia.

Zabezpieczenie ustanawiane jest w dniu zawarcia Transakcji.

Warto$¢ zabezpieczenia ustalona jest zgodnie z opisem w zatgczniku nr 2 do Umowy.

Bank moze wezwaé Klienta do zwigkszenia zabezpieczenia, jezeli kurs $redni w danym dniu
operacyjnym odchyli si¢ od ustalonego kursu terminowego o:

1) 8% dla Transakcji z pierwotnym terminem realizacji do 3 miesigcy;

2) 12% dla Transakcji z pierwotnym terminem realizacji od 3 miesiecy do 6 miesiecy;

3) 20% dla Transakcji z pierwotnym terminem realizacji od 6 miesi¢cy do 12 miesigcy.

Jezeli warto$¢ dostgpnego Limitu na transakcje nie jest wystarczajaca lub w przypadku Klientow
niekorzystajacych z Limitu na transakcje, zwigkszenie zabezpieczenia nastgpi w formie blokady
na rachunku pienieznym wskazanym przez Klienta. .

W przypadku dalszych odchylen wartosci zabezpieczenia od kurséw rynkowych Bank zastrzega
sobie prawo do zadania od Klienta ustanowienia kolejnych zabezpieczen, przy czym taczna
warto$¢ zabezpieczenia dla danej Transakcji nie moze przekroczy¢ dwukrotnosci poczatkowego
zabezpieczenia.

W przypadku, o ktorym mowa w ust. 8, wysokos$¢ zabezpieczenia ustalana jest indywidualnie.
Wezwanie do uzupetnienia zabezpieczenia (zatacznik do niniejszych Szczegdlnych warunkow)
przesytane  jest Klientowi w  formie pisemnej na koniec dnia  roboczego,
w ktorym odchylenie osiaggnelo poziom okreslony w ust. 6.

Klient wskazuje rachunek pienigzny do uzupetnienia zabezpieczenia.



12.
13.

14.

15.

16.

17.

Wskazanie moze nastapi¢ w formie dyspozycji telefonicznej lub pisemnie.

W dniu oznaczonym, jako dzien uzupetnienia zabezpieczenia Bank dokonuje blokady
na rachunku pieni¢znym wskazanym przez Klienta.

W przypadku, gdy Klient w dniu oznaczonym, jako dzien uzupetnienia zabezpieczenia
do godz. 14% nie wskaze formy uzupetienia zabezpieczenia, Bank dokonuje zamknigcia
Transakcji Klienta poprzez zawarcie Transakcji przeciwstawnej do zawartej Transakcji.

W przypadku, gdy zabezpieczenie ustalone jest w walucie kwotowanej, warto$¢ zabezpieczenia
przeliczana jest w oparciu o kurs §redni NBP z dnia zawarcia Transakc;ji.

W przypadku braku $rodkow do rozliczenia Transakcji wymiany walut na rachunku ztotowym
Klienta, Bank ma prawo do zaspokojenia swoich roszczen z ustanowionego przez Klienta
zabezpieczenia.

Od wymagalnych i niesptaconych nalezno$ci od Klienta z tytutu Transakeji Bank nalicza odsetki
wedtug stopy odsetek ustawowych za opdznienie od daty wymagalnosci do daty ich zaptaty



Zakacznik do ,,Szczegdlnych warunkow...”

WEZWANIE DO UZUPELNIENIA ZABEZPIECZENIA

Zgodnie z zapisami zalagcznika nr 2 do Regulaminu zawierania transakcji
na instrumentach finansowych (Regulamin) oraz na podstawie zawartej w dniu Umowy
zawierania transakcji na instrumentach finansowych,

SGB-Bank S.A. wzywa:

dane kontrahenta (imig, nazwisko, nazwa firmy)

do uzupetnienia do dnia zabezpieczenia dla transakcji kupna/sprzedazy EUR/USD/GBP

kwoty z datg rozliczenia po kursie do poziomu

tj. % wartoSci transakcji.

Biezaca warto$¢ zabezpieczenia wynosi i stanowi % transakcji.

W przypadku braku wskazania w dniu dodatkowego zabezpieczenia zastosowanie

beda miaty zapisy Regulaminu oraz zatgcznika nr 2.

za SGB-Bank S.A.



